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~GOVERNMENT NOTICE GOEWERMENTSKENNISGEWING 
  

DEPARTMENT OF MANPOWER DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG 
No. 1291 23 June 1989 | No, 1291 _ 23 Junie 1989 

WORKMEN’S COMPENSATION ACT, 1941 ONGEVALLEWET, 1941 (WET No. 30 VAN 1941) (ACT No. 30 OF 1941) 
VERHOGING VAN VOORDELE 

. INCREASE OF vine Mit fM Ek, Eli van der Merwe Louw, Waarnemende Minis- 
I, Eli van der Merwe ouw neue tol an’ | ter van Mannekrag, magtig, kragtens die bevoegdhede power, authorise, by virtue of the powers vested in me my verleen by artikels 2, 3, 4 en 5 van die 

by sections 2, 3, 4 and 5 of the Workmen’s Compensa- 2 
tion Amendment Act, 1987 (Act No. 35 of 1987), het wySinEswet, 1987 (Wet No. 35 van 1987), 
hereby — 

1. (a) (i) for the purposes of paragraph (a) of sub- 
section (1) of section 38 of the Principal Act, the 
substitution for the expression “FP 1 500” of the ex- 
pression “R2 000”; 

(ii) for the purposes of subsection (4) of section 38 
of the Principal Act, the substitution for the ex- 
pression “R1 500” of the expression ‘‘R2 000”; 

(b) (i) for the purposes of paragraph (a) of subsec- 
tion (1) of section 39 of the Principal Act, the substi- 
tution for the expression “‘R840” of the expression 
“R1 120”; 

(ii) for the purposes of paragraph (c) of subsection 
(1) of section 39 of the Principal Act, the substitution 
for the expression “R1 500° of the expression 
“R2 000”; 

(iii) for the purposes of subsection (2) of section 39 
of the Principal Act, the substitution for the ex- 
pression “R1 500” of the expression ‘““R2 000”; 

(c) (i) for the purposes of paragraph (a) of subsec- |. 
tion (1) of section 40 of the Principal Act, the substi- 
tution for the expression “‘R840” of the expression 
“R1 500”; 

- (ii) for the purposes of subsection (2) of section 40 
of the Principal Act, the substitution for the ex- 
pression “R900” of the expression “R1 600”; 

1—A 
  

1. (a) (i) Vir die doeleindes van paragraaf (a) van 
subartikel (1) van artikel 38 van die Hoofwet, die 
vervanging van die uitdrukking “R1 500” deur die 
uitdrukking ““R2 000”; 

(ii) vir die doeleindes van subartikel (4) van artikel 
38 van die Hoofwet, die vervanging van die uitdruk- 
king ‘““R1 500” deur die uitdrukking “R2 000”; 

(b) (i) vir die doeleindes van paragraaf ‘a) van 
subartikel (1) van artikel 39 van die Hoofwet, die 
vervanging van die uitdrukking “R840” deur die uit- 
drukking “R1 120”; 

(ii) vir die doeleindes van paragraaf (c) van sub- 
artikel (1) van die artikel 39 van die Hoofwet, die 
‘vervanging van die uitdrukking ‘“R1 500” deur die 
uitdrukking ““R2 000”; 

(iii) vir die doeleindes van subartikel (2) van arti- 
kel 39 van die Hoofwet, die vervanging van die uit- 
drukking ““R1 500” deur die uitdrukking “R2 000”; 

(c) (i) vir die doeleindes van paragraaf (a) van 
subartikel (1) van artikel 40 van die Hoofwet, die 
vervanging van die uitdrukking “R840” deur die uit- 
drukking “R1 500”; 

(ii) vir die doeleindes van subartikel (2) van‘artikel 
40 van die Hoofwet, die vervanging van die uitdruk- 
king “R900” deur die uitdrukking ““R1 600”; 
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(d) (i) for the purposes of subsection (1) of section 
43(bis) of the Principal Act, an increase of 20 per 
cent of all monthly pensions; 

(ii) for the purposes of subsection (2) of section 
43(bis) of the Principal Act, an increase of 15 per 
cent of all monthly pensions; 

(e) that the said increases will take effect from 
1 July 1989. 

E. VAN DER MERWE LOUW, 
Acting Minister of Manpower.   

GOVERNMENT GAZETTE, 23 JUNE 1989 

(d) (i) vir die doeleindes van subartikel (1) van 
artikel 43(bis) van die Hoofwet, ’n verhoging van 20 
persent van alle maandelikse pensioene, 

(ii) vir die doeleindes van subartikel (2) van artikel 
43(bis) van die Hoofwet, ’n verhoging van 15 persent 
van alle maandelikse pensioene; 

(ce) dat genoemde verhogings in werking tree met 
ingang van 1 Julie 1989. 

E. VAN DER MERWE LOUW, 
Waarnemende Minister van Mannekrag. 
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